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Kitib-1 Mukaddes’in Sahit-Metinleri Olarak Testimonia Collections:

Tanitim ve Degerlendirme

6z

ilk Hiristiyanlarin sahip olduklari kutsal metinler, Hiristiyanlarin “Eski Ahit” tabir ettikleri metin-
lerdir. Yahudilerin kutsal yazilari, incil yazarlari basta olmak iizere erken dénem Hiristiyan yazar-
larini, dolayisiyla da ilk Hiristiyan teolojisini yansitan literatlri de ciddi 6lglide etkilemistir. Bu
etkinin boyutunu anlama amaci ile yurutilen galismalarda, Eski Ahit pasajlarinin Yeni Ahit metin-
lerinde nasil alintilandidi incelenmistir. Bu incelemelerin neticesine gére, 19. yuzyil Kitdb-1 Mu-
kaddes arastirmacilari, Hiristiyanliin ilk ylzyillarinda segcili Eski Ahit pasajlarindan olusan listele-
rin mastakil birer kutsal metin olarak kullanildigini iddia etmiglerdir. Buna gore, ilk Hiristiyanlar
bu listelerin ihtiva ettigi pasajlari, kendilerine ait belirli inanglari ve ileri stirdiikleri argimanlari
Kutsal Kitap sahitligi ile destekleme amaci ile alintilamiglar ve bu metinlere delil statlisu atfetmis-
lerdir. Modern arastirmacilar bu statlyld tanimlamak igin listeleri testimonia collections olarak
isimlendirmislerdir. Hatta bazi arastirmacilar bu listelerin incillerden 6nce var oldugu hipotezini
one surmduslerdir. Testimonia hipotezi olarak da bilinen bu iddiaya goére, testimonia koleksiyonlari
Hiristiyanhgin ilk kutsal metinleridir. Bu galismada testimonia koleksiyonlarinin mahiyeti, ilgili te-
oriler ve bu koleksiyonlarin Bati literatlriinde nasil ele alindigi takdim edilecektir. Testimonia ko-
leksiyonlari hakkinda yapilan ilk galismadan baglayarak tamamlanmis en glincel arastirmaya ka-
dar bu hipotezin gegirmis oldugu tarihge sunulacak ve sonraki calismalar igin bir temel ortaya
konulmaya galigilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Dinler Tarihi, Kitab-1 Mukaddes, Testimonia Koleksiyonlari, Testimonia Hi-
potezi, inciller.

Testimonia Collections as the Bible’s Testimonial Texts: An Introduction
and Survey

Abstract

The Old Testament is certainly the first sacred text for early Christians. Jewish Holy Book influ-
enced the Gospel writers and early Christian authors thereby affecting the early Christian theo-
logical literature. The studies investigating the scale of this influence analysed how the Old Tes-
tament passages were quoted in the New Testament. As a result of these investigations, the
nineteenth-century biblical scholars argued that in the first centuries of Christianity, the lists
which were composed of the selected quotations from the Old Testament were used as a sacred
text independently of the Bible. According to this, the first Christians quoted biblical passages
specifically to support a belief and argument with the testimony of the Bible and attributed a
forensic status to these quotations. In modern studies, these lists are called testimonia collections
to underline the authoritative status of these collections and, even some of the researches argued
that these collections existed before the Gospels. According to this claim, known as testimonia
hypothesis, testimonia collections are the first sacred texts of Christianity. In this paper, we will
explain the nature of the testimonia collections, related theories, and how these collections have
been studied in Western biblical literature. In this study, we aim to present the history of the
testimonia hypothesis and to provide a background for future studies.

[You may find an extended abstract of this article after the bibliography.]

Keywords: History of Religions, The Bible, Testimonia Collections, Testimonia Hypothesis, The
Gospels.

Giris

Yahudilerin ve Hiristiyanlarin kutsal metinlerinin analizi temelinde ytiriitii-
len Kitab-1 Mukaddes Elestirisi ¢alismalari, Dinler Tarihi aragtirmalarinda en
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dikkat cekici sahalardan biridir. Kutsal Kitap metinlerinin tarihsel dogrulu-
gunu tespit etme amacina yonelik bilimsel analiz yontemlerini kullanan bu
miistakil aragtirma alani, metin elestirisi (textual criticims) ve tarihsel elestiri
(historical critisim) olarak temel iki kategori altinda islev gormektedir. Basta
Tevrat ve Incil olmak iizere Kitab-1 Mukaddes kitaplarmnin yazarlarmni, kay-
naklarini ve bu metinlerin orijinalitesini inceleyen bu arastirma alani, 6zellikle
19. yiizy1l ortalarindan itibaren s6z konusu kutsal metinlerin kokenine dair
sistematik bir sorgulama yapmustir. Sonug olarak, bu metinlerin aslinda o za-
manlar sirkiilasyondaki bir¢ok farkli edebi eserden de yararlanilarak kaleme
alindiklar1 kanaatine ulasilmistir.! Bu baglamda, 6zellikle metin elestirisi aras-
tirmalar1 gercevesinde sorgulanan en 6nemli hususlardan biri Yeni Ahit ki-
taplarmin icerigine -igeriginin olusum siirecine- Eski Ahit metinlerinin etkisi-
dir. Zira Pavlus'a ait veya ona atfedilen mektuplarda ya da Incil metinlerinde
Yahudi Kutsal Kitap’indan bir¢ok alint1 bulunmasi arastirmacilarca dikkate
deger bulunmaktadir. Bu durum her iki kutsal metin gelenegi arasinda bir
cesit devamlilik iliskisi gibi yorumlanmistir. Hatta bu dogrultuda, Yeni Ahit
yazarlarmin Yahudi Kutsal Kitap'indan yaptiklar1 alintilar: inceleyen miista-
kil bir arastirma sahasi ortaya ¢ikmaistir.

Yahudi Kutsal Kitap’indan alintilanan pasajlar1 Yunanca ve Ibranice bagka
baz1 metinlerle karsilagtiran, Yeni Ahit yazarlarinin yorum ve metotlarini ise
dénemin Rabbileriyle mukayese eden bu arastirmalarm 6zellikle odak nok-
tas1 Pavlus'un Yahudi Kutsal Kitap'ini nasil alintiladigidir.? Bu husus 6zel-
likle Yahudi Kutsal Kitap metinlerinin Yeni Ahit’te nasil yeniden alintilandi-
gina ve kullanildigina dair 19. yiizyilda yapilan arastirmalar 1s181nda yeni bir
boyut kazanmuistir. Bu yeni ¢alismalar arasinda en dikkat ¢ekeni testimonia hi-
potezidir (testimonia hypothesis). Bu hipoteze gore ilk Hiristiyanlar, Yahudi kut-
sal kitap metinlerinden se¢ilmis alintilar1 koleksiyonlar seklinde derleyip dii-
zenlemisler ve bu metinleri kendi inang ve teolojik argiimanlari igin delil ka-
bul etmislerdir. Yahudi kutsal yazilarinin Hiristiyanlarin teolojik iddia ve ka-
bullerine sahit ve delil gosterilmesi seklinde tanimlanabilecek bu gelenek (tes-
timony tradition), o zamanlar heniiz olusum asamasindaki kilisenin, kendi li-
tiirjisini ve teolojisini apologia iislubuyla agiklama amaci giiderek Yahudi

1 Richard N. Soulen - R. Kendall Soulen, Handbook of Biblical Criticism (Louisville: Westminster
John Knox Press, 2001), 19-20. Bu konu hakkindaki Tiirkge bir ¢alisma icin bk. Zafer Duygu,
Inciller Giivenilir Metinler midir? Metodolojik ve Karsilastirmali Analizler (istanbul: Diisiin
Yayincilik, 2020).

2 Joseph A. Fitzmyer, "The Use of Explicit Old Testament Quotations in Qumran Literature and
in the new Testament", New Testament Studies 7/4 (July 1961), 297-333. Martin Karrer - Ulrich
Schmid, "Old Testament Quotations in the New Testament and the Textual History of the
Bible-The Wuppertal Research Project", Von Der Septuaginta Zum Neuen Testament: Textgesc-
hichtliche Erérterungen (Germany: De Gruyter, 2010), 155-196.
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kutsal metinlerinden se¢gmeler yapmasi, bu pasajlar1 diger metinlerle birlesti-
rerek kendi teolojik iddialarini destekler mahiyette yeniden yorumlamasidir.
Yahudi Kutsal Kitap’min, doktrinsel Hiristiyan diisiincesinin ahitlesme (cove-
nant), kurtulus (salvation) ve Mesih (messiah) gibi temel kategorilerinin motif-
lerini sunuyor olmasi Hiristiyanlari, Yahudi kutsal kitabinda kendi inanglari-
nin ve dini pratiklerinin delillerini aramaya yoneltmistir. En yalin sekilde izah
etmek gerekirse, testimonia (tekil: testimonium) sozlitk anlami deliller veya ka-
nitlar olan Latince bir kelimedir. Kelime, Kutsal Kitap arastirmalar1 termino-
lojisinde bir inanci destekleyen kitabi kanit veya delil anlaminda kullanilmis-
tir. Tlk teknik anlamlarindan biri ise Yeni Ahit'te alintilanan Yahudi Kutsal
Kitap’1 pasajlaridir. Buna gore, Yahudi Kutsal Kitap pasajlari, olusum siire-
cindeki yeni dini ve kutsal kitab1 takdis ve teyit etmistir. Diger bir deyisle,
Yahudi Kutsal Kitap’y, Yeni Ahit'in otoritesine ve sahihligine ‘sahitlik etmis-
tir.” Testimonia kelimesi testimonia hipotezi ve koleksiyonlar1 arastirmalar1 ger-
cevesinde ise ¢ok daha teknik bir anlam kazanmistir. S6z konusu koleksiyon-
larm bir hususu, inanc1 veya teolojik bir argiimani ‘ispatlama’ ve ‘dogrulu-
guna sahitlik etme’ anlamindaki fonksiyonu goz ¢niine alinarak, ilk dénem
Hiristiyanlarinca delil statiisii atfedilerek kullanilan Yahudi Kutsal Kitap1 ve
Yeni Ahit alintilarimin tamamini ifade etmek i¢in kullanilmistir. Bu koleksi-
yonlarin varligina dair bir siiphe ile baslayan testimonia hipotezi tizerine cali-
san arastirmacilarin bir grubu Yahudi Kutsal Kitap’1 ve Yeni Ahit alintilarmi
genel anlamda bir argiimani destekleyici delil-metin (proof-text) olarak algi-
larken diger grup bu alintilara ayri bir statii ve otorite atfederek hukuki (fo-
rensic) bir delil niteliginde kullanildigini iddia etmis ve festimonia kelimesine
farkli bir anlam yiiklemistir. Buna bagli olarak da alint1 koleksiyonlar iki grup
olarak isimlendirilmistir. Metinlerin genel fonksiyonunu savunanlar koleksi-
yonlari scriptural collections yani ‘metin koleksiyonlar1” olarak isimlendirirken
digerleri bunlar festimonia collections yani ‘sahit-metin koleksiyonlar1” olarak
tanimlamustir. Testimonia kelimesi bu ¢alismada Tiirkce’ye terciime edilmemis
ve orijinal anlamina isaret etmesi amaciyla “testimonia” olarak kullanilmaya
devam edilmistir. Lakin, bahsi gecen bu teknik anlamlar goz oniine alinarak
calismanin belirli yerlerinde festimonia pasajlarinin temel fonksiyonuna refe-
rans vermesi amaciyla sahit-metin kelimesi ile izah edilmistir.

Bu pratigin mahiyeti, ilk kaynag1 ve tarihi siirecte nasil devam ettirildigi
modern literatiirde ¢ok tartisilmis ve gesitli teoriler ortaya atilmistir. Bu teori-
ler, bu calismamizda izah edilecek ve aragtirmamizin temelini tegkil edecektir.
Testimonia hipotezi ilk donem Hiristiyan kutsal yazilarini, metin analizi yon-
temi ile inceleyen arastirmalarin paralelinde devam eden calismalar netice-
sinde ortaya ¢ikmustir. 1800’lii yillarin ikinci yarisindan itibaren Bati akade-
misi bu koleksiyonlarin ilk ytizyildan itibaren var olma ihtimali {izerine yo-
gunlagmistir. Ozellikle Alman Kitab-1 Mukaddes aragtirmacilari testimonia ko-
nulu aragtirmanin temelini atmuglardir. Ilk dénem Hiristiyan metinlerinin
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kaynaginin belirlenmesi ve tarihlendirilmesi sorulariyla paralel yiiriitiilen bu
arastirma alani, yaklasik iki asirdan fazla bir siiredir ilgi cekmeye devam et-
mekte ve hala miistakil bir inceleme konusu olarak potansiyel vadetmektedir.
Bati’da yapilan ¢alismalarda bu koleksiyonlarin mahiyeti konusunda tam ola-
rak fikir birligine varilamamis ise de en azindan Hiristiyanligin ilk donemin-
den itibaren bu koleksiyonlarin bir tiir kutsal metin antolojileri formunda bu-
lunduklar kanaati agir basmaktadir.

Tiirkiye’de ise Kitab-1 Mukaddes arastirmalar: alaninda ¢ok yakin bir geg-
miste miistakil calismalar ortaya konmaya baglamaistir.? Buna karsin testimonia
koleksiyonlar1 veya hipotezi konularinda heniiz herhangi bir bilimsel aras-
tirma yapilmamistir. Buradan hareketle bu makale, Tiirkiye akademisindeki
bu boslugu bir 6l¢tide doldurmaya ve sonraki ¢calismalara zemin hazirlamaya
yonelik bir ¢abadir. Burada, 6nce, testimonia koleksiyonlar: tanitilacak ve ko-
nuya dair modern teoriler nakledilecektir. Bir sonraki asamada, siiregiden ¢a-
lismalarin sonuglari, bunun Kitdb-1 Mukaddes aragtirmalari 6zelinde énemi
ve ayrica bu alanin arastirilma potansiyeli tasiyan baska boyutlar: ve sorulari
ele alinacaktir. Miiteakibinde ise testimonia hipotezinin ve arastirmasinin bu-
giine kadar ulasmis oldugu sonuglarin Kitab-1 Mukaddes arastirmalar: alan
i¢in 6nemine, potansiyel arastirma konularina ve sorularina dikkat ¢ekilecek-
tir.

Modern Literatiirde Testimonia Hipotezi

Hiristiyanlhigin ilk yilizyillarinda mevcut metinlere dair modern arastirmalar,
Yeni Ahit metinlerinde Yahudi kutsal yazilarindan yapilan alintilara ve bu
vesileyle de testimonia koleksiyonu veya bu koleksiyon hakkindaki hipotezler
baglamlarinda da yogunlagmustir. Onceleri bu koleksiyonlar, Hiristiyanlarin,
kendi iddialarimi Yahudilere karsi savunabilmek amacryla Yahudi Kutsal Ki-
tap'ndan yaptiklar1 alintilardan olusan metinler seklinde diisiiniilmiistiir.
Testimonia metinlerinin 6zellikle Yahudi kargit1 sdylem igin sahip oldugu pra-

3 Tirkge literatiirde Kitab-1 Mukaddes’in metni ve metin elestirisi hakkinda kaleme alinan ¢a-
lismalar kronolojik bir sirayla bahsedildiginde ilk olarak akla gelenlerden biri Omer Faruk
Harman'in, Metin, Muhteva ve Kaynak Agisindan Yahudi Kutsal Kitaplar:, (Yayimlanmamis Do-
centlik Calismasi, Istanbul, 1988)'dir. Yine bu konuda yapilmis ¢alismalar arasinda, Saban
Kuzgun, Dért Incil: Yazilmasi, Derlenmesi, Muhtevasi, Farkliliklar1, Celiskileri, (Ankara: Ertem
Matbaa Ltd. $ti., 1996); Baki Adam, Yahudi Kaynaklarina gore Tevrat: Mahiyeti, Tahrifi ve
Yahudi Hayatindaki yeri, (Ankara: Seba Yayinlari, 1997) zikredilmelidir. Yahudi ve Hiristi-
yan kutsal kitaplarinin metinlerinin muhtevasina yonelik bu genel ¢alismalara ilaveten son
donemde spesifik olarak ‘metin elestirisi’ baglaminda yapilmis ¢alismalar icin bk. Zafer
Duygu, Inciller Giivenilir Metinler midir? Metodolojik ve Kargilastirmali Analizler (Istanbul, Dii-
siin Yaymnailik, 2020); Merve Yetim, Kutsal Kitap Elestirisi: Julius Wellhausen Ornekliginde (An-
kara: Eski Yeni Yaynlari, 2019).
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tik deger goz Oniine anildiginda koleksiyonlarin kolay ve hizli bir sekilde ya-
z1l1 kaynaklara doniismesi, tashihe tabi tutulmasi, anonim editorlerce belirli
metinlerin bazi yerlerinin kesinti ve eklentiye maruz kalmasmin ¢ok muhte-
mel olduguna dikkat ¢ekilmistir.*

Testimonia hipotezinin baslangi¢ noktasi, Patristik donemin Hiristiyan ya-
zarlarin, 6zellikle de 1. ve 2. ylizyilda yasayan ve ‘Apostolik Babalar’ olarak
bilinen Romali Clemens (6. 99), Ignatius (6. 107), Justin (6. 165) ve Iranaeus (0.
202) gibi sahislarin eserleri olmustur.> Patristik literatiir arastirmacilar: bu me-
tinlerdeki Yahudi Kutsal Kitap alintilarinin neredeyse tamamen ayni metinsel
ozellikleri tasidigin tespit etmisler ve bu nedenle bu alintilarin ortak bir kay-
nak metin(ler)den gelme ihtimali {izerinde durmuslardir.® Ik ylizyillarda
Incil metinlerinin olusum siirecinden dnce veya o siiregte hem Yahudiler hem
de Hiristiyanlar arasinda Yahudi Kutsal Kitap'indan iktibas edilen ve
‘excerpta’ olarak bilinen pasajlarin Yahudiler i¢in parsomen (scroll) Hiristi-
yanlar i¢gin ise papiriislerden olusan codex formunda sirkiilasyonda oldugu
kanaatine varilmistir. Geleneksel Yahudi 6gretisinin ve 6zellikle Hellenistik
Ogretinin etkisi altinda MO 63. ve MS 3. ylizyillar arasinda ortaya ¢ikan Dias-
pora Yahudiliginin siirgiinde icra ettigi dini egitiminin alint1 listeleri kullan-
may1 gerektirdigini iddia edilmistir.” Aymn sekilde o donemin Hiristiyan ina-
nanlari igin ise sinagogdan ayrilma ve yeni kimlik olusturma ve yeni dini sa-
vunma ihtiyacinin, sonradan modern arastirmacilarca testimonia koleksiyonu
kapsaminda degerlendirilen tiirden kutsal metin alintilar1 yapma zaruretini

4  Metin koleksiyonlar1 hakkindaki ilk literatiir i¢in bk. Martin C. Albl, And Scripture Cannot be
Broken: The Form and Function of the Early Christian Testimonia Collections (Leiden; Boston: Brill,
1999), 8 d.2. James Rendel Harris'in Henry Vacher Burch katkilariyla yayimlanmis olan ve
1920'ye kadar testimonia hipotezi iizerine yaptig1 biitiin ¢alismalarin kapsayan 2 ciltlik eseri;
Testimonies I (Cambridge: Cambridge University Press, 1916), 1-20; James Rendel Harris, Tes-
timonies II (Cambridge: Cambridge University Press, 1920), 1-11.

5 Apostolik Babalar’a dair temel kaynak icin, bk. Edwin Hatch, Essays in Biblical Greek (Eugene,
OR: Wipf and Stock Publishers, 2004). Ayn1 donem Hiristiyan Babalar i¢in bk. Zafer Duygu,
Isa, Pavlus, Inciller: Hristiyanlik Neden ve Nasil Ortaya Cikt1? (Istanbul: Diisiin Yayimcilik, 2019),
632-646.

6 Aziz Barnaba (6. 61) olarak bilinen ilk Hiristiyanlardan olan Barnabanin The Epistle of Barna-
bas ( Barnabas'in Mektubu veya Barnabas’in Risalesi olarak da terclime edilen) eserindeki festi-
monia metinlerini konu edinen eserin Grekge metni i¢in bk. Pierre Prigent, Les testimonia dans
le christianisme primitif I'Epitre de Barnabé I-XVI et ses sources. (Paris: ]. Gabalda, 1961). Yine
Grekge metin ve Ingilizce terciimesi igin bk. Kirsopp Lake, The Apostolic Fathers, 1 vol. (Lon-
don: Heinemann, 1912). Metne dairr ikincil literatiir i¢in bk. Albl, And Scripture Cannot be
Broken, 46-50 ve 106-109. Bir diger Patristik donem Hiristiyan yazarlardan Justin’inin (6. 165)
L. Apoloji ve Trypho ile Diyalog isimli iki eserinde delil olarak kullanilan metinler iizerine bir
aragtirma icin bk. Oskar Skarsaune, The Proof from Prophecy: A Study in Justin Martyr’s Proof-
text Tradition : Text-type, Provenance, Theological Profile (Leiden: Brill, 1987).

7 Hatch, Edwin, “On Composite Quotations from the Septuagint”, Essays in Biblical Greek (Eu-
gene, OR: Wipf and Stock Publishers, 2004), 203-204. Hellenistik donem Diaspora Yahudiligi
i¢in bk. Salime Leyla Giirkan, Yahudilik, (1stanbul: isAM Yayinlari, 2008), 25-28.
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ortaya ¢ikardigi ileri siiriilmiistiir.® Yeni Ahit metinlerinde ve ilk donem Kilise
Babalar1'nin eserlerinde bu tiirden bir¢ok alint1 bulunmasi bu kanaati pekis-
tirmistir. Kitdb-1 Mukaddes arastirmalar1 arasinda ciddi oranda ilgi uyandi-
ran testimonia hipotezinin Bat1 literatiirtinde nasil bir siirecten gegip gelistiril-
digini ve nihai olarak ne agsamada oldugu bu ¢alismanin takip eden kisminda
aktarilacaktir.?

1. Alman Literatiiriinde Testimonia Hipotezi

Hiristiyanligin ilk yiizyillarinda, mevcut kutsal metinlerine ek olarak Yahudi
Kutsal Kitap metinlerinden secilmis pasajlarin yer aldig: listelerin miistakil
niishalar olarak kullanildig1 ve muhafaza edildigine yonelik argiiman ilk ola-
rak 18. Yiizyillda Alman arastirmacilarca ileri siirtilmiistiir. Tarihsel Isa aras-
tirmalarinin baslangici agisindan biiyiik 6nem tasiyan H. S. Reimarus (6. 1768)
buna drnektir.’ Bu donemde yapilan arastirmalarda, Yeni Ahit yazarlarinin
Yahudi kutsal yazilarindan yaptiklar1 alintilar incelenmis ve bu metinlerin
Hiristiyanlarca, Isa Mesih’i miijdeleyen ve onun yasamina dair 6nemli nokta-
lara atifta bulunan ve ayrica Hiristiyanlig1 Yahudilikten ayri bir din olarak
mesru bir zemine oturtan kitabi deliller olarak bilhassa se¢ilip alintilandiklar
One stiriilmistiir. Reimarus sonrasinda bagka bir Alman arastirmaci olan J. C.
Karl Dopke (6. 1830) de hem Yahudiler hem de Hiristiyanlar arasinda bu gibi
listelerin bulunmus olma ihtimaline dikkat ¢ekmistir.!' Burada belirtmek ge-
rekir ki, o zamanlar bu arastirmanin Alman akademisi cephesinde festimonia
ifadesi ‘sahitlik eden” anlaminda heniiz teknik bir mana kazanmamuistir. Aras-
tirmacilar mevzubahis listeleri testimonia koleksiyonlar1 (testimonia collections)
olarak degil daha ziyade metin koleksiyonlar1 (scriptural collections) olarak de-
gerlendirmislerdir.

Bir diger Alman arastirmaci Karl August Credner (6. 1857) Matta Incil’i ve
ilk Kilise Babalarindan Justin’in Apology’sindeki Septuagint metninden lafzen

8 Harris, Testimonies 1, 1-3. Harris, Hatch’in Hiristiyanlik 6ncesi Yahudilerin metin listeleri der-
leme gelenegine yaptig1 vurguyu isabetli bulmamaktadir. Harris’e gore Hiristiyanlik 6ncesi
derlenen listelerdeki alintilar testimonia karakteri tastmamaktadir. Zira bu listeler herhangi
bir inancin dogrulugunu ispatlama amaci ile kullanmilmamusgtir.

9  Albl, And Scripture Cannot be Broken, 7-69.

10 Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 8-19. Hususiyetle, 4. dipnot bu teori hakkindaki ilk Al-
man literatiiriindeki birincil kaynaklara referans vermektedir. Albl'nin ¢alismasi testimonia
hipotezi iizerine yapilmis ilk kapsaml arastirmadir. Kitab-1 Mukaddes’in olusum siirecine
dair bk., Bart D. Ehrman - Bruce M. Metzger, The Text of the New Testament: Its Transmission,
Corruption, and Restoration, Fourth Edition (Oxford: Oxford University Press, 2005), 11-16.

11 Dopke, Johann Christian Karl, Hermeneutik der neutestamenctlichen Schriftsteller (Leipzing:
Vogel, 1829), 54.
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farkli olan pasajlar1 incelemistir.’? Credner, her iki metinde de Septuagint’ten
farklilik gosteren pasajlara dayanarak Matta ve Justin'in ayni veya benzer bir
alint1 listesini kaynak olarak kullandigini savunmustur. Credner’e gore, sz
konusu alint1 listelerinin orijinal dili Ibranice ve Aramicedir; sonraki do-
nemde ise Grekgeye terciime edilmistir. {lk Hiristiyanlarin Yahudi Kutsal Ki-
tap'my, Isd’nin hayati, 6gretisi ve onun bizzat beklenen gergek Mesih oldu-
gunu kanitlayacak delil bulma niyetiyle incelediklerini ve kullandiklarini 6ne
stirmiistiir. Bu iddiasini temellendirmek icin ise, 6zellikle Zekeriya 12/12, Da-
niel 7/13"in bu amagla birlikte alintilanan 6rnek metinler oldugunu savun-
mustur.13

Buraya kadar bahsi gecen arastirmacilarin halefi olarak bu konuyu incele-
meye devam eden bir diger Alman akademisyen Carl Weizsacker (6. 1889)
Pavlus'un bizzat bu tiir alint1 metinlerden olusan bir koleksiyon derledigini
iddia etmistir. Weizsacker, Pavlus'un Eski Ahit'ten bazi metinleri Galatyalilar
ve Romalilar’da alintilamis olduguna dikkat ¢ekmis ve bu koleksiyonun Pav-
lus'un temel teolojik durusunu yansittigini iddia etmistir. Weizsacker’a gore
Pavlus'un bu koleksiyonu, kendi mektuplarmi yazarken kaynak olarak kul-
lanmasi1 hayli muhtemeldir. 4

2. Ingiliz Literatiirde Testimonia Hipotezi

Alman arastirmacilarinin galismalari neticesinde, ilk donem Hiristiyanlarinin,
Kitab-1 Mukaddes’ten bagimsiz olarak sirkiilasyonda olan ve kutsal kitap
alintilarindan olusan metin listeleri kullandig1 kanaati ciddi oranda kabul
gormiistiir. Bu kanaate gore alint1 pasajlar Alman akademisinde hentiz testi-
monia metinleri olarak degerlendirilmemistir. Bir sonraki asamada, alint1 lis-
telerin mahiyetine dair alternatif bir teori ingiliz aragtirmacilardan tarafindan
one siiriilmiistiir. Bu yeni teori, Alman arastirmacilarin varmis olduklar: so-
nucu kabul etmekte ve alint1 pasajlardan miitesekkil listelerin kullaniminin
spesifik olarak testimonia koleksiyonuna (testimonia collections) degil daha ge-
nel bir amagla kutsal kitaplardan segilerek olusturulmus ve Hiristiyanlar ara-
sinda yaygin olarak kullanilan metin listelerine (scriptural collections) isaret et-

12 Credner, Karl August, Beitrige zur Einleitung in die biblischen Schriften (Halle: Buchhandlung
des Waisenhauses, 1838), 318-328. Bu esere dair bilgiler i¢in bk. Albl, And Scripture Cannot Be
Broken, 10.

13 Credner, Beitrige zur Einleitung in die biblischen Schriften, 323; Albl, And Scripture Cannot Be
Broken, 9. Zekeriya 12/12, “Ulkede her boy kendi iginde kadinlar ile birlikte yas tutacak; Da-
vud'un ehli ve boyu kendi kadinlariyla, Natan'in ehli ve boyu kendi kadinlariyla (yas
tutacak)”; Daniel 7/13,”Gece goriimlerimde insanogluna benzer birinin goégiin bulutlariyla
geldigini gordiim. Eskiden beri var Olan’in yanina dogru ilerledi. O'nun 6niine getirildi.”

14 Weizsécker, Carl, Das apostolische Zeitalter der christlichen Kirche (Freiburg i.B: Mohr-Siebeck,
1886), 113-114; Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 10.
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tigini vurgulamaktadir. Ingiliz arastirmact Edwin Hatch (6. 1889), Yahudi fi-
lozofu Philo’un (MO 15-50) yazilari, Yeni Ahit metinleri ve Apostolik Babala-
rin eserlerini inceledigi arastirmasi ile bu teoriyi bir adim 6teye tasimigtir. Ona
gore, kutsal yazilardan segilen pasajlardan ibaret listeler olusturma gelenegi
aslinda Hiristiyanlik 6ncesi dénemde Yahudiler arasinda mevcut bir uygula-
madir.?® Hiristiyanlar arasinda ise bu metin listeleri (scriptural collections), Hi-
ristiyanlarin egitilmesi (catechetical teaching), Yahudilere kars: kullanisli pole-
mik malzemesi icermeleri ve ayinlerde kullanilmalar: gibi nedenlerle yaygin-
lagmugtir. 16

Boylece Hatch, testimonia koleksiyonunu savunan arastirmacilardan farkl
olarak metin listeleri olusturma ve kullanmanin Yahudilerden 6grenilen ve
ilk Hiristiyanlarca devam ettirilen bir gelenek oldugunu 6ne siirmiistiir. O, bu
listelerin yalnizca kanit fonksiyonu iistlenmediklerini, daha genis amaglarla
kullanildiklarini ve miiminlerce tipki Kitab-1 Mukaddes gibi otorite metin ola-
rak goriildiiklerini ileri siirmiistiir.'” Hatch, kutsal metinlerde karsimiza ¢ikan
bir iktibas pasajinin s6z konusu listelerden alintilanip alintilanmadig tespit
etme icin {i¢ kriter belirlemistir: (1) Eger alintilanmis pasaj, Ibranice kutsal me-
tin geleneginin Yunanca gevirisi olan Septuagint (LXX) metninden farkl ise,
burada editorlerden kaynaklanan bir degisiklik ihtimali veya farkl bir kolek-
siyondan alinmig olma olasilig1 degerlerlendirilmistir. (2) Birbiriyle dogrudan
baglantisi olmayan ilk donem Hiristiyan yazarlar ayni veya benzer miirekkep
metinleri (composite quotations) alintilamis ise bu her iki yazarin da bagimsiz
olarak tglinci bir kaynagi kullanma ihtimaline yorulmustur. (3) Hatch,
Greko-Roman geleneginde metin iktibaslar1 (excerpta) seklinde listeler der-
leme gelenegi oldugunu iddia etmis ve hem Yahudilerin hem de Hiristiyan-
larin aslinda var olan bir gelenege binaen liste derleme pratigini devam ettir-
diklerine dikkat ¢ekmistir. Hatch, tiglincii kriteri metin koleksiyonlarinin
(scriptural collections) varlig1 iddiasini destekleme amaciyla belirlemistir. Ona
gore, metin listeleri ilk Hiristiyanlar tarafindan derlenmis degil aksine yerle-
sik bir gelenek olan iktibas listelerinden (excerpta collections) esinlenerek olus-
turulmus ve zamanla belirli konulara gore kategorize edilmis metin koleksi-
yonlarina doniismiistiir. 8

Nihai bir kesinlikle ispatlanmis olmasa da Hatch’in teorisi Ingiliz akade-
misinde ilgi gérmiistiir. Hiristiyanlarin erken dénemde kutsal kitap anlays-

15 Hatch, Edwin, “On Early Quotations from the Septuagint,” Essays in Biblical Greek (Eugene,
OR: Wipf and Stock Publishers, 2004), 131-202; Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 10.

16 Edwin, “On Composite Quotations from the Septuagint”, 203-208.

17 Hatch, “On Early Quotations from the Septuagint”, 180; Albl, And Scripture Cannot Be Broken,
11-12. Albl burada Hatch’in Eski Ahit alintilarinin bu koleksiyonlara ait olup olmadigin an-
lamak i¢in diizenlemis oldugu {i¢ kriteri 6nemli hususlara dikkat ¢ekerek anlatmaktadir.

18 Hatch, “On Early Quotations from the Septuagint”, 163-186, 203-205.
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larini inceleyen arastirma sahasinda, Hatch’in tezi 6nemli 6l¢iide benimsene-
rek metin koleksiyonlarinin 1. ve 2. yiizyillarda varlig1 diisiincesi kabul edil-
mis, bu koleksiyon geleneginin arka planinda ise Yahudi yorum geleneginin
bulunduguna ve ayrica bu gelenegin s6z konusu metin koleksiyonlarimin olu-
sum siirecine etkisine kanaat getirilmistir.’ Buna karsin, Hatch’in teorisi,
ozellikle Romali Clemens gibi Patristik doneme ait metinleri inceleyen Alman
Kitab-1 Mukaddes uzmanlar1 tarafindan elestirilmistir. S6z konusu listelerin
metin analizini yapan arastirmacilar, 6zellikle ilk kilise babalarinin eserlerin-
deki alintilara bakarak kullanilan pasajlarin genel bir gelenege dayandigini ve
yazarlarin metinleri birbirlerinden bagimsiz kullandiklarini savunmuslardir.
Bir bagka deyisle, Hatch’a itiraz eden Alman ekoliine gore, kilise babalarinin
metinlerindeki alintilar Yahudi yorum geleneginden etkilenerek ortaya ¢ik-
mamuistir. Fakat burada, o zamanlar farkli cografyalarda faaliyet gosteren
farkli Hiristiyan okullarinin rolii {izerinde durulmalidir.2

Bu gibi itirazlara ragmen “listeler hipotezi” bilhassa Ingiliz aragtirmacilar
arasinda ilgi gérmeyi stirdiirmiistiir. Bu dogrultuda tartismanin zemini bir
sonraki asamada s6z konusu alintilarin sadece basit alintilar olarak m1, yoksa
testimonia kapsamindaki alintilar olarak m1 yorumlanmas: gerektigi bagla-
mina kaymistir. Ornegin Hatch’in biraktig1 yerden devam eden V. H. Stan-
ton’a gore (0. 1924), Matta Incili’ni kaleme alan miiellif, orijinal dili Aramice
olan bir listenin Yunanca terctimesini kullanmustir. Bu liste gerceklesmesi bek-
lenen kehanetlerle ilgili secili alitilar1 muhteva eden bir kaynak olarak diisii-
niilmiistiir.2! Aslinda bu iddia o giine kadar testimonia koleksiyonlarina dair
One siiriilen en dikkat cekici teorilerden biridir. Buna gore halihazirda Hiris-
tiyanlarin elinde bulunan diger biitiin metin koleksiyonlardan bagimsiz ola-
rak testimonia koleksiyonlar 1. yiizyilda mevcuttur. Fakat bu argiiman giiglii
bir kanitla desteklenmis degildir. Bu tiir kitabi bir kanit bulmak amacryla Hi-
ristiyanligin erken donem eserlerini inceleyen modern arastirmacilar, bil-
hassa 2. yiizyilin birinci yarisinda yasadigi ve yazdig: rivayet edilen Papias
adli Hiristiyan bir din adaminin Incil yazar1 Matta’nin yazilar1 hakkindaki
metinlerine yonelmistir. Papiasin bu kayitlarina, meghur kilise tarihgisi ve
Kaisareia piskoposu Eusebius'un eserlerinden ulasilabilmektedir. Buna gore,

19 Harnack, Adolf von, Review of Hatch, Essays in Biblical Greek, TLZ 15 (1890), 300; Albl, And
Scripture Cannot Be Broken, 12-13.

20 Wrede, William, Untersuchungen zum ersten Klemensbriefe (Gottingen: Vandenhoeck & Rup-
recht, 1891), 65-69; Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 13-16.

21 Stanton, Vincent Henry, The Gospels as Historical Documents: The Synoptic Gospels (Cambridge:
Cambridge University Press, 1906-1920), 342-345; Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 17.
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Papias, Matta'nin, Isa’y1 miijdeleyen kehanetleri Ibrani dilinde derledigi iddi-
asinda bulunmustu, “Matta, kitabi kehanetleri (the oracles) ibrani dilinde der-
ledi.”2

Bu iddia Bat: akademisinde bir grup tarafindan Isa’nin deyislerinin bir ko-
leksiyon formunda Matta tarafindan aktarilmasina yorumlanirken, diger bir
grup tarafindan bizatihi festimonia koleksiyonlariin Yeni Ahit kitaplarinin
olusum siirecindeki mevcudiyetine ve hatta bunlarin Yeni Ahit yazarlarinca
bilindiklerine kanit olarak yorumlanmistir. Somut bir delil olarak kabul edi-
len bu referans ile birlikte Matta Incili'ndeki Septuagint metninden lafiz itiba-
riyle farklilik gosteren pasajlarin bu tiir metin listelerinden alintilanmis ol-
dugu diistintilmiistiir. Daha 6nemlisi ise dncesinde neredeyse tamamen farazi
olarak var oldugu diigliniilen metin koleksiyonlarmna dair bir kant bulun-
mustur. Koleksiyonlarin kaynagmin Incil yazar1 Matta’ya dayandirilmis ol-
mast festimonia listelerine hem orijinalite hem de giiglii bir otorite statiisii ka-
zandirmigtir.?

Ote yandan Papias’in referans: genel kabule karsin giiglii bir kanit olma-
dig1 nedeniyle ikna edici bulunmamaisg ve elestirilmistir.?* Testimonia hipotezi
bu asamada arastirmacilarin ¢ogunlugu tarafindan kabul gérmiis olmasa da
neredeyse bir asir boyunca salt bir arastirma sahasi olarak bile ciddi bir me-
safe kat etmistir. Ozellikle, Kitdb-1 Mukaddes arastirmalarinin ingiliz aya-
ginda Papias’in referansi testimonia hipotezi igin somut bir delil olarak kabul
edilmistir. Bu teorilere ek olarak, netlik kazanan en énemli hususlardan biri
de aragtirma konusunun terminolojisidir.2s Once Harris daha sonra ise Burkitt

22 Eusebius Pamphili, The Fathers of the Church: A New Translation: Eusebius Pamphili, Ecclesiastical
History, Books 1-5, trans. Roy J. Defarrari (Washington: The Catholic University of America
Press, 1953), 206. Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 18.

23 Papias anlatisindaki Matta Incili’'ne yapilan referans igin bk. Duygu, Isa, Pavlus, Inciller, 587-
594. Yazar burada Incillerin orijinalitesi incelerken Papias'in Matta’ya olan referansim deger-
lendirmekte ve ikincil kaynaklarin da destekledigi genel kanaatle hem fikir olarak bu refe-
ransin Matta Incili'ne olmadi1 goriisiine varmaktadir. Bart Ehrman da aym sekilde Matta
Incili'nin orijinal dilinin Yunanca olduguna Papias'm ise Matta’ya Ibranice bir metin atfetti-
gini belirtir, bk. Bart D. Ehrman, Jesus: Apocalyptic Prophet of the New Millenium (Oxford: Ox-
ford University Press, 1999), 43. Benzer bir yaklagimla, Duygu da buradaki belirsizlige dikkat
cekmekte ve bunu, “Papias belki Aramice ya da [branice yazilmis ve sadece Isa’nin sézlerin-
den olusan bagka bir belgeyi kast etmis olabilir”, seklinde izah etmektedir, bk. ayn eser s.
591. Bu makalenin yazim siireci vesilesi ile ulagilan kaynaklarda Papias'in Matta'ya referansi
miistakil bir Incil olarak degil ‘oracles’ kelimesi {izerinden bizzat Matta tarafindan derlenmis
bir testimonia listesi olarak yorumlanmigtir.

24 Bindely, T. Herbert, "Papias and the Matthean Oracles", Church Quarterly Review 84 (1917):
31-43.

25 Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 18-19.
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(6. 1935) ile birlikte, sahit-metin anlaminda teknik olarak “testimonia’ kelimesi
tartismanin yerlesik terimi olarak kullanilmaya baslanmistir.26

3.]. R. Harris ve Tek Bir Testimonia Kitap'1 (The Testimony Book) Hipotezi

[k olarak Alman akademisinde temelleri atilan testimonia hipotezi (testimonia
hypothesis) ve bununla ilgili caligmalar 20. yiizyihn ilk baglarinda Ingiliz or-
yantalist ve Kitab-1 Mukaddes arastirmaci-tarihgisi James Rendel Harris (0.
1941) tarafindan ilk defa sistematik bir teori halinde incelenip izah edilmis-
tir.?” Testimonia koleksiyonlar1 hakkindaki tiim argiimanlar1 ve kanitlari etraf-
lica inceleyen Harris, kendisinden 6nce de bazi arastirmacilarca ileri siirtil-
diigti gibi, ilk Hiristiyanlarin Yahudi kutsal yazilarindan alintilar yapmak su-
retiyle olusturduklar: listeleri, Yahudilerle yasanan teolojik tartismalarda
kendi tezlerini destekler mahiyette kullandiklarini iddia etmistir. Harris'in bu
teorisi, bilhassa Mesih konulu alintilarin koleksiyonlar halinde aslinda Incil
metinlerinin yazilmasindan 6nceki siirecte de mevcudiyeti, bu koleksiyonla-
rin zamanla Hiristiyanlarca elden gecirilip yeniden diizenlendigi ve boylece
Hiristiyan tezlerini destekler bir yapiya biirtindiiriildiigii esasina dayanmak-
tadir. Harris’e gore bu koleksiyonlar, Hiristiyan kutsal metin literatiiriiniin en
erken orneklerinden biridir. Harris, Yahudiler ve Hiristiyanlar arasinda 6zel-
likle ilk donemden itibaren olusan ayrismalarin- ki bunu sinagog ve kilise ara-
sindaki ilk ayrisma olarak da tanimlar- ve tartismalarin kaginilmaz bir sonucu
olarak bir polemik ortam1 dogurduguna dikkat cekmektedir. Yahudiler ve Hi-
ristiyanlar arasindaki bu karsithigin ise Yahudi Kutsal Kitap’indan segilmis
polemik igerikli pasajlari listeler halinde derlemeyi gerektirdigini iddia et-
mektedir. Harris, koleksiyonlarin orijinal igeriklerinin hatta boliim basliklari-
nin, daha sonraki dénemde de yaygin olarak kullanilan argtimanlar ve farkh
metinlerde bulunan ayni lafiz hatalarindan hareketle yeniden insa edilebile-
cegine dikkat ¢cekmistir. Kendisinden dnceki arastirmalarin temel sonuclarin-
dan birgogunu onaylamakla birlikte Harris, testimonia koleksiyonlarinin kay-
nagmi bulmaya odaklanmis ve arastirmasimi onceki literatiirden bagimsiz
olarak devam ettirmistir.2

Harris'in testimonia hipotezini onceki literatiiriin iddialarindan ayiran iki
dikkat ¢ekici husus tizerinde durulmalidir. Birincisi, farkli bagliklar altinda

26 Burkitt, F. Crawford, The Gospel History and Its Transmission (Edinburgh: T.&T. Clark, 1906),
126-128; Robert A. Kraft, "Barnabas’ Isaiah Text and the “Testimony Book” Hypothesis", Jour-
nal of Biblical Literature 79/4 (1960), 336-350. Falcetta, Kraft'in aksine testimonia kelimesini
1889’dan itibaren olmak iizere Burkitt'ten 6nce Harris’in kullandigina dikkat ¢ekmektedir,
bk. Alessandro Falcetta, Testimonies: The Theory of James Rendel Harris in The Light of Subsequent
Research (Birmingham :University of Birmingham, Doktora Tezi, 2000), 18.

27 Harris, Testimonies I ve Testimonies I1.

28 Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 20-23.
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kategorize edilmis segili Yahudi Kutsal Kitap metinlerini iceren tek bir Testi-
monia Kitap’t (The Testimony Book) oldugu iddiasidir. Tkincisi ise yukarida da
bahsi gegtigi tizere bu kitabin bizzat Havari Matta tarafindan derlendigi tezini
destekliyor olusudur.? Harris, arastirmasinin baslangi¢ noktasi olarak Patris-
tik literatiirtinii se¢mis Cyprian (MS 248) ve Kapadokyali Gregorios'a (MS
400) atfedilen iki eseri temel metin kabul edip testimonia koleksiyonlarimin ori-
jinal igerigini belirlemeye ¢alismistir.3 Bu amacla, Harris var oldugunu iddia
ettigi Testimonia Kitap'mi, aslinda Yahudi kutsal yazilarindan secilen pasajla-
rin mechul bir editérce muhtelif bagliklar altinda kategorize edilmis bir liste
olarak anlamistir. Harris, bu listenin alint1 pasajlar disinda metin arasina ilis-
tirilmis cesitli sorular ve kisa yorumlar icerdigini iddia etmektedir. Harris’e
gore bu koleksiyonun temel iki motifinden ilki; o déonemin Hiristiyanlari ile
Yahudi toplumu arasindaki apolojetik polemik tartismalardir. Tkincisi ise Hz.
Isa’nin hayatindaki mucizevi dogum, carmih ve dirilis gibi Gnemli olaylarin
kristolojik yorumudur. Bu her iki motife gore de testimonia koleksiyonu, Ya-
hudiler ile Hiristiyanlar arasindaki tartismalarda kullanilmak iizere dénemin
Hiristiyanlarina sahit-metin saglayan temel kaynaktir.3!

Harris, testimonia koleksiyonlarinin edebi iisliibuna dair en belirgin 6zel-
ligi, Hiristiyanlarca Kitab-1 Mukaddes’ten kanit niteliginde goriilerek alintila-
nan pasajlarin baslangi¢ kisimlarinda “Zebur'da Davud demistir ki” ve
“Musa sOyle der” gibi giris ibareleri bulunmasi olarak gormiistiir. Bu ifadeler,
Harris’e gore pasajlarin delil olma 6zelligini arttirma ve metinlere bir otorite
atfetme amaciyla eklenmistir. flk dénem Grekge, Latince ve Siiryanice kay-
naklarda Testimonia Kitap 1nin izlerinin bulunabilecegini iddia eden Harris, bu
kitabin adeta bir doktrin veya itikad el kitab1 olarak kullanildigini savunmus-
tur.32 Onceki teorilerde oldugu gibi Harris de Testimonia Kitapimn Matta ta-
rafindan derlendigini ve onun adiyla yayildig: diisiinmiistiir ve bu iddiasini
da Papias’in (MS 2) eserinde bulunan referansa dayandirmistir. Bu da Testi-
monia Kitap1nin ilk Hiristiyan kutsal metinlerinden biri oldugu anlamina gel-
mektedir. Harris, bu teorisine dayanarak Yeni Ahit boliimlerinin bu esere
gore yorumlanmas: gerektigini savunur; “Nihayetinde bu koleksiyon kitabi-
nin otoritesi Hz. Isa’min kendisine kadar dayandirilabilir.”3* Bu teorilerde
Harris'in 1srarh bir sekilde Testimonia Kitapina Hiristiyan kutsal kitabindan
da 6te bir otorite atfetme cabasi acikca gozlenmektedir. Hatta bu ¢aba, sonraki

29 Harris, Testimonies 1, 110-117; Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 20.

30 Harris, Testimonies 1, 5-20. Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 19.

31 Alessandro Falcetta, "The Testimony Research of James Rendel Harris", Novum Testamentum
45/3 (2003), 280-299, Ozellikle bk. 286.

32 Falcetta, "The Testimony Research of James Rendel Harris", 288.

33 Harris, Testimonies II, 95-100; Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 19-21.
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arastirmacilar tarafindan Harris'in inanci baglaminda Kutsal Ruh ile kurdugu
manevi bagin bir yansimasi olarak dahi yorumlanmuistir.3

Harris ilk donemde tek bir Testimony Kitap tezinin yaru sira farkl kutsal
metin listelerinin (scriptural collections) Hiristiyanlar arasinda dolasimda ol-
dugu ihtimalini de tamamen goz ardi etmemistir. Bu nedenle, kullanilan
Kitab-1 Mukaddes pasajlarinin dogrudan Testimony Kitap'mdan mi1 veya me-
tin listelerinden mi (scriptural collections) alintilandigin teyit etme amach ve
gecerliligini hala korumakta olan bes kriter belirlemistir. Buna gore, (1) birinci
kriter alintilanan pasajin Kitab-1 Mukaddes’in Septuagint (LXX) versiyonun-
dan lafiz itibariyle farklilik gosterecek sekilde nakledilmesidir. Harris bu alin-
tilarin bir¢ok farkli eserde ayni lafiz farkliliklar: ile kullanilmasini ortak bir
kaynaktan gelme ihtimaline isaret ettigini diisiinmiistiir. Benzer bir sekilde,
ikinci kriter iki veya daha fazla pasajin tek bir pasaj gibi alintilanmasina da-
yanmaktadir. Miirekkep alint1 (composite quotations) olarak tanimlayabilecegi-
miz bu pasajlarin birbirinden bagimsiz olan bir¢ok yazarin eserinde kullanil-
mi1s olmasini ortak bir metin listesinden alintilanmis olduklaria yorumlan-
mustir. Harris bu kriter icin Mezmurlar 110/1 ve 71’in tek bir alint1 gibi kulla-
nilmasini 6rnek gostermis ve ilk donem Hiristiyanlar arasinda farkli metinle-
rin miirekkep alintilar seklinde kullanmasinin halihazirda yaygin olarak bas-
vurulan bir teknik olduguna dikkat cekmistir.% Uciincii kriter, alintilanan me-
tinlerin yanlis Kutsal Kitap boliimlerine atfedilmis olmasi yani hatali referans
verilmesi ile ilgilidir. Bu kriter hareketle, Harris, birgok farkli Hiristiyan yaza-
rin metininde ayni Kitab-1 Mukaddes pasaj(lar)ina hatali referans atfedildigini
ve bunun, festimonia pasajlarinin bir listeden degil de s6z konusu alintilarin
tamamini igeren bir koleksiyondan alintilandig1 tezini dogruladigini 6ne stir-
miigtiir. Harris, dordiincii kriteri, alint1 pasajlara, sonraki nesillere nakleden
editorlerin ve miistensihlerin interpolasyon mahiyetindeki eklemelerini tespit
etme amagh kullanmistir. Ona gore, ortak bir kaynak olan Testimony Kitap’in-
dan iktibas edilen pasajlar, bu interpolasyonlar vesilesi ile sonraki Hiristiyan
eserlerinde belirlenebilmektedir. Besinci kriter ise Harris'in testimonia metin-
lerine dair temel tezine dayanmaktadir. Ona gore Yahudi karsit1 polemik tes-
timonia geleneginin temel fonksiyonunu olusturmustur. Bu nedenle Harris,
Yahudi karsit1 polemik i¢in kullanilan alintilar: festimonia metinleri arasinda
degerlendirmis ve yukaridaki kriterlere uyan ayni zamanda da Yahudilere
kars1 delil olarak kullanilan pasajlarin Testimonia Kitap’idan iktibas edildi-
gini savunmusgtur.3

34 Falcetta, Testimonies, 146-148.
35 Harris, Testimonies I, 18-19.
36 Harris, Testimonies I, 8-9; Albl, And Scripture Cannot Be Broken; Falcetta, Testimonies, 22.
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Harris'in arastirmasmin odak noktasin, testimonia koleksiyonunun temel
motiflerinden olan Yahudi karsit1 Hiristiyan sdylemi ve ayrica Mesih'i miijde-
ledigi ileri siiriilen pasajlar olusturmustur. Zira, Hiristiyanhigin olusum ve
Yeni Ahit metinlerinin ortaya ¢ikis siirecinde hem Yahudiler hem de Hiristi-
yanlarca otorite kabul edilen temel metinler siiphesiz Yahudi kutsal yazilari-
dir. Yeni dinin icinde dogdugu hermenétik gergeveye gore Ilk Hiristiyanlar
icin Isd’min Ogretisini ve vaazlarini1 anlamanin yolu Yahudilerin kutsal metin-
lerini anlamaktan ge¢mektedir. Salt bu amagla dahi olsa Yahudi kutsal kitap
metinlerinin incelenmesi ve okunmasi o déonem Hiristiyanlarinin, teolojik ar-
gliimanlarini, litiirjik ihtiyaglarini karsilama amaciyla sahit-metin niteliginde
belirli pasajlar1 segmeleri ve derlemeleri pratigini olusturmustur.” {lerleyen
doénemde, Hiristiyanlar ve olusum siireci devam eden gelenek ekoller bu me-
tinleri Isd’nin hayatinin 6nemli olaylarina isaret ettigi seklinde yorumlamislar
ve metinlerde miijdelenen Mesih’in Is4 olduguna inanmislardir. Bu metinler-
den bazilar1 hem Yahudiler hem de Hiristiyanlar tarafindan gelecek olan bir
Mesihi miijdeleyici metinler olarak sorgusuz kabul edilmistir.3

Harris'in testimonia hipotezi ve arastirmasinin alana yaptig1 en net katki ise
erken donem Hiristiyan literatiiriinii 6zellikle de Patristik dénem yazilarini
daha 6nce yapilmamais bir 6lgekte incelemesidir. Bu derin ve detayl literatiir
aragtirmasi Yahudi Kutsal Kitap’indan gesitli pasajlarimin testimonia kategorisi
altinda degerlendirmesine ve bu pasajlarin ilk dénem Hiristiyan yazilarina
etkisinin ortaya konmasina vesile olmustur. Ozellikle Kitab-1 Mukaddes me-
tin arastirmalari sahasinda 6nemli bir arastirma alaninin agilmasina ve gelis-
mesine katkis1 bulunmakla birlikte Harris'in testimonia hipotezi giiglii karsit
arglimanlarla tenkit edilmistir. Bunlar arasinda en 6ne ¢ikani Harris’in, kolek-
siyonlarin 1. yiizyildaki tek bir Testimonia Kitap'indan (The Testimony Book)
geldigi yoniindeki iddiasinin ¢ok basit bir izaha dayandig: ve zayif bir hipotez
oldugu yoniindeki elestiridir. Her ne kadar ilk Hiristiyanlarin Yahudi Kutsal
Kitap metinlerini anahtar kelime ve terimlere odaklanarak ve hatta diger me-
tinlerle birlestirerek gruplandig1 ve bu pratigin farkli Hiristiyan ekollerine ait
oldugu bilinen okullarin olusturdugu koleksiyonlar oldugu bilinse de tek bir
Testimonia Kitap’1 hipotezi kabul gormemistir. Alman aragtirmact Otto Michel,
Harris ve digerlerinin testimonia tezini tamamen reddederken, bu tezi destek-
leme amacryla alintilanmis olan metinlerin bizzat Havari Pavlus tarafindan
secilip, derlenip, kullanildigini ve sonraki donemi etkiledigini savunmustur.%

37 Falcetta, Testimonies, 211.

38 Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 25-26.

39 Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 24-25. Otto Michel, Paulus und seine Bibel (Darmstadt:
Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1972), 37-54, 6zellikle bk. 52-53.
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4. Harris Sonrasi Giincel Literatiirde Testimonia Hipotezi

Harris’e gelen ciddi tenkitlere ragmen, testimonia hipotezi Harris sonrast do-
nemde de Ingiliz akademisinde ilgi gormeye devam etmistir. Her ne kadar
Harris'in tezi tamamen kabul gormese de bazi aragtirmacilar tarafindan alter-
natif argiimanlar ve teoriler 15181nda gelistirilmistir. Ornegin, Harris'in testi-
monia hipotezini baslangi¢ noktas1 kabul edip uzun yillar tek bir Testimony Ki-
tap’1 tezi lizerinde ¢alismus bir arastirmaci olan Dodd, sonrasinda bu hipotezi
reddetmistir. Harris'in tezine alternatif olarak Dodd, Isa’nin hayatindaki te-
mel olaylar orgiisiine delil olarak yorumlanan testimonia pasajlarinin/metinle-
rin aslinda havariler ve ilk Hiristiyan kilisesinin 6gretisi anlamindaki kerigma
motifi etrafinda toplandigim ileri siirer.# Buna gére Incil yazarlar1 Yahudi
Kutsal Kitap'inin pasajlarini kerigmatik olaylar ¢ercevesinde alintilamislardir.
Sonraki siirecte ise alintilanan bu metinler 6nemli olaylar: ispatlamada birer
sahit-metin statiisii kazanmistir.#! Prensip olarak hayli benzer teoriler 6ne sii-
ren ve testimonia geleneginin bir nevi erken dénem Hiristiyan teolojisi i¢in alt
yap1 olusturdugu konusunda hem fikir olan Harris ve Dodd, temel olarak bu
gelenegin yazili m1 yoksa sifahi mi oldugu hususunda ayrismaktadir.#

Bir diger Ingiliz aragtirmaci Barnabas Lindars, testimonia aragtirmasini
Dodd’un biraktig1 yerden devam ettirmis ve onun kerigma tezini daha detayl
ve sistematik bir argiiman seklinde sunmustur. Ona gore testimonia gelenegi
her ne kadar kerigmatik olaylar 6rgiisii ile ilgili pasajlardan listeler olustur-
mugsa da bu gelenegin en dnemli fonksiyonu yeni olusan kilisenin var olma
siireci ve Yahudilere kars1 apolojetik polemigi icin ¢ok elzemdir. Bu yakla-
simla, Eski Ahit metinleri ve ilk donem Hiristiyan kerigmas: arasinda ¢ok ya-
kin bir iligki kuran Lindars’a gore en temel husus Isi’nin dirilmesidir.
Tanr'min {sa’y1 diriltmesi onun beklenen Mesih oldugunun bir delili olmus
ve bu sekilde Mesihi miijdeleyen metinlerdeki kehanet de gerceklesmis ol-
maktadir.® Lindars’a gore Mezmurlar 110/1, “Rab efendime: ‘Ben diismanla-
rin1 ayaklarinin altina serinceye dek sagimda otur,” diyor” goge yiikselen ve
Tanrinin sag eline/tarafina oturan Isd’min Mesih olarak roliine isaret eden en
agik testimonia pasajlarindan biridir. Lindars, Isa Mesih’in taninmasi ve anla-

40 Grekge bir kelime olan “kerigma” (kerygma) kelime anlami olarak “vaaz etme” (preaching)
demektir. Hiristiyan teolojisinde teknik olarak Isa’nin 6liimii, gémiilmesi, dirilmesi ve goge
yiikselmesi gibi tarihi olaylar1 anlatan Havarisel/Apostalik 6gretinin vaaz edilmesi anlamina
gelmektedir. S. Ferda Tucker, "Kerygma", Encyclopedia of the Bible and Its Reception Online, ed.
C. Helmer - S. L. McKenzie (Berlin; Boston: De Gruyter, 2017), 136-140.

41 C. H. Dodd, According to the Scriptures: the sub-structure of New Testament theology (Eugene,
Oregon: Wipf & Stock, 2006), 11-27; Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 28-29.

42 Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 31.

43 Barnabas Lindars, New Testament Apologetic (Philadelphia: Westminster Press, 1961); Albl,
And Scripture Cannot Be Broken, 32-33.
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silmasinin, ilk donemdeki yerlesik mesih anlayisinin kerigmatik olaylar ger-
cevesinde yeniden yorumlanmasi ile gerceklestigini savunur. Ona gore, ke-
rigmatik olaylar ve testimonia pasajlari arasinda kurulan hermenétik iligki kro-
nolojik degil mantiksaldir. Dodd testimonia metinleri ve Yeni Ahit kitaplarinin
genel konteksti arasinda bir baglant: kurarken Lindars testimonia pasajlari ve
Yeni Ahit'te 6ne ¢ikan kerigmatik olaylarin yorumlanmast ile bir iligki oldu-
gunu savunmaktadir.

Testimonia hipotezi aragtirmasinin buraya kadar bahsi gegen tarihgesi Ingi-
liz akademisinde Lindars sonrasi yaklasik otuz yil kesintiye ugramis, bunun
ardindan Martin C. Albl, bu konu hakkinda hala giincelligini koruyan en de-
tayl calismay1 yapmasgtir. Bir asir boyunca siiren aragtirmalar sistematik bir
sekilde delilleri ile birlikte Albl'nin eserinde incelenmis ve testimonia koleksi-
yonlarmin Yeni Ahit metinlerinin olusum siirecinden itibaren kullanildig: so-
mut verilerle ortaya konmustur.# Albl, ilk Hiristiyanlarin yek{in halinde bir
Yahudi Kutsal Kitap metnine sahip olmadiklarini fakat o donemde yaygin
olan kutsal metin antolojilerinden faydalanmis olabileceklerine dikkat ¢ek-
mektedir. Albl bu ¢alismas ile basta Yunanca, Kiptice, Latince ve Siiryanice
olmak tiizere bir¢ok farkl dildeki Patristik literatiirde, Yeni Ahit’ten ve diger
bilinen Hiristiyan eserlerden bagimsiz olarak sirkiilasyonda olan testimonia
koleksiyonlarimin kullanildigini 6rnekleri ile ortaya koymustur. Albl, bu so-
nucu bir adim daha ileri tagiyarak Yeni Ahit kitaplarinin belirli metinlerinde
yazili ve sifahi mevcut koleksiyonlarin kullanilmis oldugunu gézlemler. Pav-
lus’a ait metinlerde, Havari Matta’nin bazi alintilarinda, El¢ilerin I§leri’nin be-
lirli pasajlarinda Hiristiyan miistensihler tarafindan testimonia formuna ben-
zer, yorum mahiyetinde metne eklemeler yapildigini ileri siirmiistiir. Albl,
kutsal kitap metinlerini delil olarak alintilamanin klasik retorik teoride
onemli bir arka plan olusturdugunu, Yeni Ahit yazarlarinin delil niteliginde
argiimanlar sundugunu, bu argiimanlar igin ise kutsal metnin sahitliginin ¢ok
biiyiik bir 6nem arz ettigine dikkat ¢ekmistir.*

Testimonia koleksiyonlarmin gegirdigi tarihsel siireci inceleyen ve analitik
bir yaklasimla bugiine kadar bu koleksiyonlara dair yazilmisg biitiin literatiirti
elden gegiren Albl, Yeni Ahit kitaplarinin olusum déneminde belli bir niiftiza
sahip yazili bir testimonia geleneginin (testimonia tradition) varligimi savun-
maktadir. Buna gore Kitab-1 Mukaddes'in Is4 Mesih’e dair rivayetlerinin nasil
anlasilmasi gerektigini aciklayan hem sifahi hem de yazili olarak halihazirda
mevcut olan gelenek Hz. Isa'nin 6liimiinii takip eden ilk dénemde beraber

44 Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 1-69. Kitabin birinci boliimiinii olusturan bu sayfalarda
Albl, testimonia hipotezininin literatiir odakli bir tarihgesini biitiin kaynaklari ile birlikte sun-
maktadir.

45 Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 95.
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aktarilmistir. S6z konusu testimonia koleksiyonlarinin ileri derece sofistike ol-
dugu, Yunanca, [branice ve Aramice olmak {izere bir¢ok farkli gelenegin
okunmasina ve yorumlanmasina isaret ettigi, kutsal metinlere dair derin bir
bilgiye sahip olundugunu gosterdigi ve bu metinlerin yorumlanmasi ve tas-
hih edilmesi gibi konularda ilk dénem Hiristiyanlarinin egitildigini ortaya
koydugunu iddia eder. Retorik giicii yiiksek testimonia koleksiyonlarmin kul-
lanim alani ciddi bir gesitlilik gostermistir. Hem niibiivvete dair hem de bek-
lenen Mesih’e dair kehanetlerden, Hiristiyanlarin itikadi inanglari, polemik
arglimanlarini savunmada kanit olarak kullanmasina kadar genis bir yelpa-
zede o dénemin Hiristiyanlari i¢in pragmatik bir hermenoétik fonksiyon sag-
lamistir. 46

Albl'nin eseri ile testimonia geleneginin gercekligine ve fonksiyonuna dair
bugiine kadar yapilmis olan bir asirdan fazla bir siiredir devam edegelen bu
aragtirma ciddi bir mesafe kat etmistir. Testimonium/testimonia kelimelerinin
bu arastirma sahasindaki yerini, sinirlar: belirlenmis ve bu kelimelere teknik
anlamlar yiiklenmistir. Bununla birlikte, arastirma konusu ve ona bagh teknik
ifadeler ciddi oranda bir netlik kazanmustir. Albl, Kitab-1 Mukaddes’ten ikti-
bas edilen metin koleksiyonlar1 (extract collections) ile testimonia koleksiyonla-
rinin (testimonia collections) arasinda bir ayrimin gerekli olusuna dikkat ¢ekmis
ve ilkinin genel itibariyle ilk donemde Hiristiyanlar arasinda sirkiilasyonda
olan koleksiyonlar ikincisini ise delil niteliginde kullanilan kutsal kitap pasaj-
larindan olugan koleksiyonlar oldugunu iddia etmistir. Bu ayrima gore, “tes-
timonia” kelimesi bir gercegin kaniti anlaminda kullanilmis, Kitdb-1 Mukad-
des pasajlarinin otoritesi Hiristiyan inanglarini, iddialarini ve argiimanlarini
desteklemek amaciyla alintilanmis ve yorumlanmistir. Buna gore testimonia
olarak alintilanmis pasajlar lafiz ve mana itibariyle gayet sarihtir ve ekstra bir
beyana ihtiyag birakmamaktadir. Bu sekildeki bir epistemolojik yaklasimla
Yahudi kutsal metinlerini yorumlayan Hiristiyanlar, sahit-metin statiisiindeki
pasajlarin Isa’nin hayatinin 6nemli olaylarinin aslinda kutsal kitapta bahsi ge-
¢en olaylar orgiisiine ve modeline uyum sagladiginin da kanit1 olarak yorum-
lamistir. Buna gore ise sahit-metin yani testimonia olarak kabul edilen metinler
arka plandan bagimsiz olarak yorumlanmamali ve her zaman daha genis bir
metnin pargasi oldugu unutulmamalidir.#

Testimonia arastirmasina dair zikredecegimiz son ¢alisma Falcetta'nin dok-
tora tezidir. Spesifik olarak, Harris'in tek bir Testimonia Kitap’1 hipotezini in-
celemistir.*® Bu arastirma bahsi gecen diger caligmalara kiyasla yiizeysel olup

46 Albl, And Scripture Cannot Be Broken, 286-290.

47 TFalcetta, Testimonies, 51-53.

48 Falcetta, Testimonies. Basilmamigs doktora tezi sonrasinda Falcetta bir de 6zet mahiyetinde ka-
leme aldig1 ve daha 6nce de alintilanan makalesi igin bk. “The Testimony Research of James
Rendel Harris'.
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en temel iddias1 Harris'in hipotezini sistematik bir sekilde analiz ediyor ol-
masidir. Buna gore Harris s6z konusu testimonia listelerinin, kaynak olarak
kullanilan miinferit bir testimonia kitabindan alintilandigini iddia ederken
Albl bu koleksiyonlarin kaynagina degil fonksiyonuna odaklanmaktadir. Bu
yaklagimla, Albl'nin gormek istedigi bu alintilarin delil veya kamnut statiisiinde
kullanilip kullanmilmadigidir. Falcetta ise burada testimonia ¢alismasina dair
onemli bir bosluk olustugunu ¢iinkii delil statiisiinde kullanilan bir metnin
herhangi bir formda olmasimin ve herhangi bir kaynaktan geliyor olmasinin
bu metinlerin delilligine bir etkisi olmadigini savunur. Falcetta’ya gore, bir
alint1 sadece fonksiyonu dikkate alinarak degerlendirildiginde kaynaginin
veya hangi arac1 bir kaynaktan alintilandiginin belirlenmesi ¢ok da miimkiin
olmamaktadir. Testimonia metinlerinin fonksiyonundan ziyade kaynagma
odaklanan Falcetta, Yeni Ahit metinleri ve Patristik donem kilise babalarinin
eserleri incelendiginde kiigiik risaleler formunda koleksiyonlar oldugunu id-
dia etmektedir. Bu metin koleksiyonlar1 o zamanin varlik gosteren farkli Hi-
ristiyan ekolleri veya okullarmun itikadi pozisyonuna gore olusmus ve belli
bir otoriteye sahip olan kaynaklardir.*

Falcetta’'nin festimonia arastirmasina katkisi ilk dénem Hiristiyanlar ve
sonraki nesil i¢in bu koleksiyonlarin nasil bir hermonetik islevi olduguna ¢ok
kisa bile olsa dikkat ¢cekmesi olarak degerlendirilebilir. Falcetta’ya gore Hiris-
tiyanlar ilk asirdan itibaren belirli bir teolojik nizama gore ellerindeki metin-
leri diizenleme ve bunlar1 muhafaza etme ihtiyaci hissetmistir.® Hiristiyan
katiplerce ortaya konan ilk Hiristiyan Kutsal Kitap yorumu Isd’nin hayat: ve
Ogretisi lizerinedir. Yahudi kutsal kitab1 bu ilk donem Hiristiyan katiplerine
icinden ge¢mekte olduklar: tecriibenin mahiyetini anlama firsati verirken
ayni zamanda bunu izah ve vaaz etme imkani da saglamistir.5! Kitab-1 Mu-
kaddes’i yeni bir sekilde yorumlamalari ilk Hiristiyanlar1 Yahudilerden ay1-
ran en Onemli faktor olmus, ilk yiizyilda Hiristiyanlar daha 6nce olmadig: se-
kilde Yahudi kutsal metinleri kristolojik bir yaklasimla okumuslar ve bu pren-
sibi goz Oniine alarak yorumlamislardir.

5. Dogu-Arap Hiristiyanligina Dair Literatiirde Testimonia Hipotezi

Buraya kadar anlatildig1 iizere, Bat literatiiriindeki mevcut ¢alismalarda, me-
tin koleksiyonlarinin- bu koleksiyonlarin mahiyeti ve fonksiyonu hakkinda
bir goriis birligi olmasa da- sifahi veya yazili bir gelenek olarak var oldugunu
ve sonraki nesillere aktarildigini iddia edilmistir. Testimonia arastirmasinin en
onemli katkisi ilk donem Hiristiyan metinlerinin mahiyetine ve nasil anlasilip

49 Falcetta, Testimonies, 54-55.
50 Falcetta, Testimonies, 141.

51 Falcetta, Testimonies, 163.

52 TFalcetta, Testimonies, 206-207.
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yorumlandigina dair yeni bir bakis a¢isi sunmasidir. Buna gore koleksiyonla-
rin varligr donemin Hiristiyanlar: arasinda Yunanca, Ibranice ve Aramice ol-
mak {izere bir¢ok farkli gelenegin nasil anlasildigina isaret etmistir. Mevcut
ekollere gore degisiklik gosteriyor olsa da Hiristiyanlar ilk donemden itibaren
inananlari itikadi egitime (catechetical teaching) tabi tutmuslar ve Kutsal Kitap
bu egitimin odak noktas1 olmustur. Hiristiyanlarin, kutsal metinleri inanglar1
dogrultusunda tashih etmeleri ve Kitab-1 Mukaddes’ten bagimsiz olarak kul-
lanilacak listeler olarak derlemeleri Kutsal Kitap’a ciddi bir vukufiyetleri ol-
dugunu gosterir. Bununla birlikte, dénemin kutsal kitap algisina dair ortaya
¢ikan hususlardan biri de Yahudi ve Hiristiyan kutsal kitaplari ve yorum ge-
lenegindeki siirekliliktir. Yapilan ¢caligmalarda da zikredildigi gibi o donem-
deki yerlesik Yahudi yorum gelenegi ve ilk Hiristiyanlarin sosyal sartlar1 bu
testimonia metinlerinin mahiyetini ve yorumlanmasin etkilemistir. Dolayl
olarak ise olusum siirecindeki Hiristiyanligin kutsal metin anlayisina ve teo-
lojisine ciddi bir oranda niif(iz etmistir. Bu etkilesim takip eden yiizyillarda
da devam etmis, ozellikle Patristik donem Hiristiyan yazarlar1 testimonia ko-
leksiyonlarimin iislup, metot ve metaforlarini eserlerinde kullanmaya devam
etmistir.5?

Bu siirekliligin izleri Dogu-Arap Hiristiyanlar: arasinda da goriilmekte-
dir.** Arapcanin Dogu Hiristiyan topluluklari igin ibadet dili olmas: ile
Aramice ve Siiryanice metinlerden Arapgaya terciime edilen testinonia liste-
leri Arap Hiristiyanlar tarafindan da kullanilmistir. Fakat bu listelerin Arap
Hiristiyanlara nasil ulastig1 ve nasil bir terciime siirecinden gectigi hentiz
agikliga kavusmamis olup, miistakil arastirma(lar) gerektirmektedir. Miislii-
manlara karg1 apolojetik reddiye formunda kaleme alinan eserlerde Arap Hi-
ristiyan yazarlarin festimonia metinlerini alintiladigini ve kullandig1 gozlen-
mistir. Bu yazarlardan Dogu Kilisesi Patrigi Timothy I (6. 823), Halife Mehdi
(6. 785) ile olan polemiginde Yeseya 7/14 (“Kiz bir cocuk doguracak; ad1 Im-
manuel olacak”) ve Daniel 7/13-14 (“Ona egemenlik ve krallik verildi”) gibi
testimonia koleksiyonlarinda da bulunan metinleri Isa’nin Mesihliginin ve

53 Martin C. Albl, Pseudo-Gregory of Nyssa: Testimonies against the Jews (Leiden: Brill, 2004). Bu
eser Kapadokyali kilise babalarindan Gregory of Nyssa'ya (6. 394) atfedilen ve testimonia li-
teratiirtine ait bir calismanun tahkiki ve terctimesidir.

54 “Dogu-Arap Hiristiyanlig1” ifadesi ile Islami fetihler sonrasinda Miisliiman topluluklar ara-
sinda azinlik olarak yasayan ve Arapgay: 6nce sosyal dil sonrasinda ise ibadet dili olarak da
benimseyen Nestfiriler, Yakfibiler, ve Melkailer gibi Dogu Hiristiyan topluluklarimn iiyeleri
kastedilmistir.

55 Arapganin Dogu Hiristiyan topluluklarina nasil aktirildigina dair bk. Dimitri Gutas, Greek
thought, Arabic culture the Graeco-Arabic translation movement in Baghdad and early ‘Abbasid soci-
ety (2nd-4th/8th-10th centuries) (London: New York: Routledge, 1998). Eserin Tiirkge terciimesi
i¢in bk. Dimitri Gutas, Yunanca Diisiince, Arapca Kiiltiir: Bagdat'ta Yunanca-Arapca Ceviri Hare-
keti ve Erken Abbasi Toplumu, gev. Liitfii Simsek (Istanbul: Kitap Yayimnevi, 2003).
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ilahliginin kitabi delilleri olarak alintilamistir. Yine anonim bir Hiristiyan ta-
rafindan kaleme alinan Tanri'nin Uclii-Bir Dogas: Uzerine (750-800) (fit-Teslis
Allah’ul vihid) baghkl Arapca reddiyede Daniel 2/34-35 (Kral Nebukadnes-
sar’'in Riiyas1) ve Zekeriya 9.9 (Esek iistiinde gelecek bir kralin miijdelenmesi)
gibi testimonia pasajlar1 Isd’min miijdelenmesinin delilleri olarak kullanilmis-
tir. Ozellikle bu reddiyenin ikinci kisminda kullanilan ve Isa’y1 miijdeleyen
metinlerin dogrudan bir testimonia listesinden nakledildigi iddia edilmigtir.5”
Bu eserler gibi Arap Hiristiyan kelam alimleri tarafindan yazilmis reddiyeler
miistakil ¢alismalara konu olmus ise de testimonia arastirmasi kapsaminda
spesifik bir incelemeye tabi tutulmamistir. Harris'in Tanrt'min Uglii-Bir Dogast
Uzerine isimli reddiyeye dair kiigiik ¢apl bir arastirmasi istisna olmakla bir-
likte, Hiristiyanlar arasinda devam edegelen bu testimonia geleneginin nasil
bir siireklilik arz ettigi ve nasil bir hermenétik evrimden ge¢mis olabilecegi
degerlendirmeye konu olmamuisgtir.5

Giiniimiizde Arap Hiristiyanlarinin testimonia koleksiyonlarma vukufunu
inceleyen tek bir miistakil arastirma mevcuttur.”® Bertaina bu ¢alismada, tes-
timonia gelenegindeki siirekliligi dogrulamakta ve Arap Hiristiyanlarin da bu
koleksiyonlar1 kullandigini belirli 6rnek metinler iizerinden tespit etmektedir.
Fakat bu koleksiyonlarin Arapcay1 ibadet ve kutsal kitap dili olarak kabul

56 David Bertaina, "The Development of Testimony Collections in Early Christian Apologetics
with Islam", The Bible in Arab Christianity, ed. David Thomas (Leiden: Brill, 2007), 151-173.
Arapga metnin uzun versiyonu i¢in bk. Hans Putman, L'église et I'islam sous Timothée I (780-
823): étude sur 1'église nestorienne au temps des premiers ‘Abbasides: avec nouvelle édition
et traduction du Dialogue entre Timothée et al-Mahdi (Beyrouth: Dar el-Machreq éditeurs,
1975). Aym reddiyenin Arapga-ingilice terciimesi igin bk. Clint Hackenburg, An Arabic-to-
English Translation of the Religious Debate between the Nestorian Patriarch Timothy I and the
"Abbasid Caliph al-Mahdi (United States: The Ohio State University, Yiiksek Lisans Tezi, 2009).

57 Bertaina, "The Development of Testimony Collections in Early Christian Apologetics with
Islam", 162-167. Reddiyenin ilk edisyonlardan ve terciimelerinden biri olan eser i¢in bk. Mar-
garet Dunlop Gibson, An arabic version of the Acts of the apostles and the seven catholic epistles
from an eighth or ninth century ms. in the convent of St. Catharine on mount Sinai. with a Treatise
on the triune nature of god with translation, from the same codex (London; Cambridge: C.J. Clay ;
University press, 1899). S. Khalil Samir, ‘The Earliest Arab Apology for Christianity (c. 750)’,
Christian Arabic Apologetics during the Abbasid Period (750-1258), ed. S. Khalil Samir - J. S. Niel-
sen (Leiden: Brill, 1994), 57-114.

58 Harris, Testimonies 1, 39-51. Harris 9. yiizyil ait Arapga bir Hiristiyan reddiyesini incelemis ve
burada Miisliimanlara kars1 kullanilan testimonia metinlerinin Siiryanice veya Yunanca testi-
monia listelerinden direk olarak veya bunlarin terciimelerinden alintilanmis oldugunu iddia
etmektedir. Testimonia metinlerinin yorum ve kullanuldig1 amag itibariyle ise neredeyse ilk
Hiristiyanlarin Yahudilere kars1 kullandig1 baglamdan higbir farklilik arz etmedigine de dik-
kat cekmektedir. Falcetta, Testimonies, 215. Harris'in anonim Hiristiyan reddiyesi hakkindaki
makalesi i¢in bk. J. Rendel Harris, ‘A Tract on the Triune Nature of God’, The American Journal
of Theology 5/1 (1901), 75-86.

59 Bertaina, "The Development of Testimony Collections in Early Christian Apologetics with
Islam", 151-173.
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eden Hiristiyan topluluklarina nasil aktarildigi sorusu hala cevap beklemek-
tedir. Miistakil bir arastirmay1 hak eden bir diger husus ise testimonia koleksi-
yonlarinin Arap Hiristiyanlarinin elinde nasil bir degisiklige maruz kaldig-
dir. Bertaina bu soruya zikri gecen calismasinda kismen cevap vermis ve
Arapgay1 din dili kabul etme ve Miisliimanlarla muhatap olma hasebiyle Hi-
ristiyanligin teolojik terimleri ve terminolojisinin ciddi bir degisim siirecinden
gectigini ifade etmistir. Buna gore her ne kadar Hiristiyan testimonia gelene-
ginde ilk yiizyildan beri devam eden bir siireklilik olsa da metinlerin kulla-
nimi ve yorumu terciime sonrasinda farklilik gostermistir. Bu konuda daha
fazla miilahaza yapabilmek detayli ve genis ¢apli aragtirmalar: gerektirmek-
tedir.

Sonug

Buraya kadar izah edildigi {izere testimonia hipotezi 19. ytizyil Kitab-1 Mukad-
des arastirmacilari arasinda kiigiik bir siiphe ile baslamis, gliniimiizde ise ta-
mami olmasa da hipotezin temelinin ciddi bir oranda dogru oldugu somut
orneklerle gosterilmistir. Hipotezin temel argiimani olan tek bir Testimonia Ki-
tap’nin Incillerden &nce var oldugu iddiast Harris'ten sonra devam ettirilmis
olmasa da bu galismada zikredilen aragtirmacilarin ¢ogu Incillerin yazimin-
dan Once Hiristiyanlarca derlenmis metin listelerinin (scriptural collections)
varligimi kabul etmistir. [lk Hiristiyanlarin genel bir amacla kutsal metin alin-
tilarindan olusan listeleri derledigi ve adeta Kutsal Kitap statiisiinde kabul
ettigi agiklanmistir. Listelerin mahiyetine dair en temel ayrim bu koleksiyon-
larin bilingli bir sekilde sadece testimonia pasajlarini kapsayacak sekilde der-
lenip derlenmedigidir. Miistakil bir tiir (genre) olarak varlig: ispatlanmis ol-
masa da hermenétik fonksiyonlari itibariyle testimonia pasajlari birgok temel
Hiristiyan metinlerinde varlik gostermeye devam etmistir.

Testimonia metinlerinin mevzubahis hermenétik fonksiyonu ve siireklili-
gine dair zikredilmesi gereken fakat su ana kadar hem yabanci hem de Tiirkge
literatiirde deginilmemis 6nemli bir nokta da testimonia koleksiyonlari ile
deldil-iil niibiivve literatiirii arasindaki igerik, metot ve yorum itibariyle var
olan benzerliklerdir. Ozellikle, Arap Hiristiyan kelamcilarin apolojetik-pole-
mik olarak yazdig1 eserlere cevap mahiyetinde Miisliiman kelam alimleri ta-
rafindan kaleme alinan reddiyelerde Hz. Muhammed’in peygamberliginin
delili olarak Kitdb-1 Mukaddes metinleri kullanilmistir. Bunlar arasinda hem
Arap Hiristiyanlar hem de Miisliiman alimler tarafindan alintilanmis olan Ye-
saya 9/6 “Ciinkil bize bir ¢cocuk dogacak, bize bir ogul verilecek. Yonetim
onun omuzlarinda olacak” gibi pasajlar hem de Hiristiyan testimonia gelene-
ginde bulunmayan ama Miisliimanlar tarafindan Hz. Muhammed’in pey-
gamberligine delil olarak kullamilan Yasa'min Tekrar: 33/2, "(Musa) $oyle
dedi: ‘Rab Sina Dagi'ndan geldi, Halkina Seir'den dogdu ve Paran dagindan
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parlad1” gibi pasajlar 6rnek testimonia metinleri arasindadir. Say1 itibariyle
¢ok olmamakla birlikte, 6zellikle baz1 metinlerin hem Hiristiyanlar hem de
Miisliimanlar tarafindan ayn1 yorumla ve ayni anahtar sayilabilecek ifadelere
vurgu yapilarak kullanildig1 gozlemlenmistir. Daha dikkat ¢ekici olan1 ise bu
metinler arasinda bazi pasajlarin Hiristiyanlik oncesi Yahudi cevrelerde de
gelmesi beklenen Mesih'e isaret ettigi diistiniilerek aym sekilde yorumlaniyor
olmasidir. Her ii¢ Ibrahimi din arasinda ortak olarak kullanilan bu metinlerin
hususiyetle testimonia koleksiyonlar1 baglaminda nasil bir tarihsel hermendtik
siiregten gectigi sorusu siiphesiz miistakil bir ¢alismay1 hak etmektedir. Bu
sorunun cevabina dair Bati literatiiriinde herhangi bir arastirma olmamasi ko-
nuyu daha cazip kilmaktadir. Bu husus aslinda bu ¢aligmanin ilk sorusu ol-
mus lakin literatiirdeki mevzubahis potansiyel, baslangi¢ noktas: olarak ka-
bul edildiginde muhtemel bir arastirma oncelikli olarak testimonia koleksiyon-
larini, hipotezini ve buna dair bugiine kadar Bati’da yapilmis arastirmalarin
tanitimini ve sunumunu gerekli kilmistir. Bu makalede, yukarida dikkat ce-
kilen arastirma sorularimi konu edinecek ¢aligmalar igin zemin hazirlanmasi
amaglanmistir.
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Testimonia Collections as the Bible’s Testimonial Texts: An Introduction
and Survey

(Extended Abstract)

Biblical Criticism studies analyse the authorship and originality of Biblical
texts. Since the early nineteenth century, biblical studies have focused on the
textual relationship between Jewish and Christianity sacred books, especially
on the quotations from the Old Testament that are also cited in the New Tes-
tament. Therefore, the initial focus of testimonia researchers was on the conti-
nuity between these two sacred texts. One of the interesting conclusions was
the testimonia hypothesis. According to this hypothesis, early Christians com-
posed lists out of Old Testament quotations in the form of collections and re-
garded these quotations as proof-texts for their arguments and beliefs especi-
ally when defending the new religion against Jews. This paper aims to intro-
duce testimonia research into related Turkish literature. Although testimonia
research has been going on over a century in Western biblical studies, the fes-
timonia collections and hypothesis has not been studied in Turkey. Therefore,
this study hopes to contribute to the related field and provide ground for fu-
ture studies.

The initial thought regarding testimonia collections was a research-motiva-
ted doubt yet it sparked the testimonia hypothesis originally proposed by Ger-
man biblical scholars. German researchers argued that scriptural lists were
composed of selected passages from the Old Testament and circulated among
Christians independently of Biblical books. Although there was no consensus
among researchers regarding the nature of these lists, they often were imagi-
ned as collections of biblical passages providing source material for early
Christians.

Following German researchers” hypothesis, British scholars also showed
interest in testimonia collections and proposed alternative theories. For ins-
tance, a group of scholars, including Edwin Hatch argued that the tradition of
composing lists out of Old Testament quotations already existed among
Jewish believers in pre-Christian times. According to this theory, Christians
maintained this tradition with the purposes of catechetical teaching, use of
proof-texts in Jewish polemics, and liturgical prayers, and they composed
their lists of quotations. Another group of researchers heavily criticised this
theory and denied the Jewish background of Christian testimonia tradition.
These researchers argued that testimonia collections were shaped in different
Christian school settings and traditions such as Alexandria and Antioch that
actively provided teaching in different regions.

In the first phase of testimonia research, the focus was to verify the existence
of testimonia list in the first centuries of Christianity and the function of these
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lists was not prioritised. In the second phase, however, the fundamental ques-
tion was to determine whether the biblical passages were used as simple qu-
otations or testimonia which is regarded as almost forensic proofs to verify an
argument or belief. A group of biblical scholars considered the quotations ge-
neral proof-texts functioning as supporting evidence. The other scholars,
however, attributed a specific meaning to the word testimonia and argued that
these quotations were used as textual evidence of truth. While the first group
titled the list of proof-texts “scriptural collections” the second group called
the lists “testimonia collections” underlining the specific function and inde-
pendent nature of these lists.

One of the leading testimonia researcher J. H. Rendel systematically inves-
tigated previous theories and arguments about these collections and argued
that early Christians composed the lists of Old testament quotations especially
to produce a source material for theological polemical against Jews. For Har-
ris, these lists are one of the earliest examples of Christian sacred literature.
Although Harris extensively studied and used subsequent literature on testi-
monia he continued independently his research and proposed an alternative
theory. He distinguished himself from other researches by claiming that there
was a single testimonia book which Harris argued it to be the source of testi-
monia passages used in later writings. Following the earlier theories, Harris
claimed that Matthew composed the first testimonia list that was circulated
with his name in the form of a book. He based this argument on the reference
of Papias by interpreting the word “oracles” as the testimonia texts announcing
the important events of Jesus’ life. Harris maintained that the Testimony Book
was a list composed of Old Testament quotations along with editorial com-
ments and interpolations. Harris claimed that the sings of the Testimony Book
can be observed in early Greek, Latin, and Syriac sources. Although Harris’
testimonia hypothesis about one single Testimonia Book sparked an interest
among biblical scholars of his time, it was highly criticised by others arguing
that the hypothesis, argument, and evidence were considered weak. Although
the testimonia researchers accepted that early Christians used the Old Testa-
ment quotations, sometimes focusing only on one word, in form of a list and
combined different biblical passages as one single text, the thesis arguing for
one single Testimonia Book was not considered acceptable.

Testimonia research continued to attract attention in British academia after
Harris. British Biblical scholar C. H. Dodd, for instance, argues that testimonia
passages were mainly used and interpreted around the kerygmatic events of
Jesus’ life. He notes that these passages later gained a ‘testimonia status’ pro-
ving the truthfulness of the kerygmatic events against non-Christians. Anot-
her British scholar B. Lindars proposed alternative theory arguing a closer re-
lationship between early Christian perception of kerygma and testimonia pas-
sages. He maintained that the resurrection of Jesus is the central kerygmatic
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event proving the veracity of Jesus as the Messiah and fulfilled the messianic
prophecies as mentioned in the Old Testament. After Lindars’ research, Mar-
tin C. Albl conducted the most recent work on testimonia and argued that
scriptural collections in the form of lists used by early Christians since the first
century. Albl’s most important contribution to the festimonia research is the
introduction of the difference between extract collections and testimonia col-
lections. While the first collection consists of the passages extracted from the
Old testament and used for more general purposes and the second list is the
collections contain specifically testimonia passages used as proof-texts.

Testimonia studies have not reached a decisive conclusion on the nature of
these collections yet it has been widely accepted that there were scriptural
collections used by early Christians and circulated independently of Biblical
books. One of the interesting aspects of testimonia research is the continuity of
testimonia tradition lasted throughout the centuries. It has been noted that tes-
timonia passages were also used in Patristic writings and the polemical works
written by Arab Christian polemicists. Moreover, the continuation of testimo-
nia tradition may also be detected in Muslim writings. Muslim authors searc-
hed the Bible to find textual evidence for the annunciation of Muhammad'’s
prophecy and compiled their lists of Muslim testimonia passages which con-
tain the same testimonia texts used by Christians in the favour of Jesus’ proc-
lamation by earlier prophets. More interestingly, some of these testimonia pas-
sages were used and interpreted by Jews as the prophecies of the coming Mes-
siah. The testimonia passages that are commonly used by Jews, Christians, and
Muslims certainly deserve more thorough research to understand the nature
of the continuation of testimonia tradition and the interreligious hermeneutical
function of these collections. This paper has aimed to provide a background
on testimonia research for future studies which might seek answers to these
questions.
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